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RECENZJA
ROZPRAWY DOKTORSKIEJ MGR ANTONINY LUSZCZYKIEWICZ
KULTUROWE DZIEDZICTWO INDII W ZASADACH PANCHA SHILA
1 JEGO ROLA W POROZUMIENIU CHINSKO-INDYJSKIM (1954 — 2014)

Praca doktorska Pani Antoniny Luszczykiewicz juz na pierwszy rzut oka
robi duze wrazenie. Jest obszerna nie tylko dlatego, ze sigga 400 stron
obcjmujac  kilkadziesiat stronic  dobrze uporzadkowanej, mozolnie i z
namyslem wyselekcjonowanej bibliografii, ale takze ze wzgledu na dojrzaly
warsztat badawczy, spojng siatke kategorialna, szeroka perspektywe analizy
gtownej problematyki i miedzydyscyplinarne podejscie do tematu.

Jej Autorka jest wybitng absolwentka IBiDW UJ, studia ukonczyla z
wyréznieniem, a dalszg nauke kontynuowata na trzech kontynentach. Studium
doktoranckie odbyla na WSMiP UJ w Krakowie, zrealizowata granty w Azji i
Ameryce: jako visiting scholar odbyla staz na Indiana University, Department
of East Asian Languages and Culture, a w ramach stypendium Konfucjusza - na
uniwersytecie chinskim Xi'an Jaotong Daxue.

Dorobek publikacyjny mgr A. Luszczykiewicz, zwazywszy na jej wiek,

zastuguje na uznanie. Pisze ona po polsku i po angielsku. Na pierwszy plan
wysuwaja si¢ dwie monografie : Psalmista szowinizmu. Ruyard Kipling wobec
Indii i Induséw (Poznan 2014, Wyd. Silva Rona) oraz Azjata jako Zrédio
zagrozen. Rekonstrukcja — wizerunku Induséw i Chificzykow w literaturze
brytyjskiej przetomu XIX i XX wieku (Torun 2016, Wyd. A. Marszatek). Wsrod
artykutéw i rozdziatéw ksigzkowych wyrdzniamy prace najnowsze:
- "The Contemporary British-Indian Relations in the Postcollonial Perspective”
w: The Changing Role of Asia. Selected Political, Security and Lconomic
Aspects (Torun 2017, Wyd A. Marszalek, ed. J. Marszatek-Kawa, pp.51-66);
-"Znaczenie przejécia granicznego w Nata La w chifisko-indyjskim sporze
terytorialnym", w pracy: Blizej Azji. Wyzwania dla bezpieczenistwa (Warszawa
2017, Wydawnictwo Scholar, red. Leszek Gacek, Elzbieta Trojnar et al.), "W
cieniu Ztotej Swiatyni. Kwestia sikhijska w Indiach, w: Religie w konfliktach
etnicznych we wspélczesnym swiecie (Lublin 2016, Wyd KUL, $5.381-395).



, Do prac nieco dawnigjszych nalezy zamieszczony w periodyku
- Argument-Biannual Philosophy Journal (41/2012, $5.199-221) ese) "Kulturowe
stereotypy i uprzedzenia w tworczosci Ruyarda Kiplinga" oraz artykut "Od
symbolu rewolucji do ikony popkultury. Ewolucja wizerunku Mao Zedonga w
swietle przemian spolecznych" - stanowiacy rozdziat w pracy Obywatele w
dziataniu. Orient a przemiany spoleczne (1.0dz 2012, Wyd. Zaktadu Azji Wsch.
- Uniwersytet £.odzki, red. A. Zakowski et al., ss. 40 -49). A takze drukowany
w  Zeszylach Dalekowschodnich ( UJ, 1/2012, ss. 24-35) esej "NRI. Non-
Resident Indian czy Not -Really-Indian. Wizerunek indyjskich emigrantow”.

Zapowiedzig  problematyki podjete) wkrotce w bardzo szerokiej
perspektywie badawczej — w ramach pracy doktorskiej - byt esej "Pancha Shila.
The Concept of Peace in the Context of Indian and Chinese Culture”
opublikowany w zbiorze Asian Heritage - Culture, Religion, Education (Torun
2016, Wyd. A Marszatek, ed. J. Marszalek-Kawa, pp. 66-84). Sprawdzianem
nosnosci tej tematyki w skali miedzynarodowe] byto wystapienie Doktorantk:
na Konferencji w stynmym z badan azjatyckich kalifornijskim Koledzu
McKenna w Claremont, w debacic zatytutowane) SOUTH ASIAN STUDIES.
NEVER MORE RELEVANT, 23-24 March 2017). Uczestnictwo Polki w
obradach gremium amerykaniskich i azjatyckich ekspertéow z USA stalo sie
mozliwe dzieki wsparciu finansowemu konsula indyjskiego. Ranga tej
konferencji byla wysoka, bo patronat nad nig sprawowata wysoko notowana
organizacja SASA (South Asian Studies Association). 1 tam wlasnie Pani
Luszczykiewicz zyskala szanse wystapienia przed $swiatowym konsorcjum
specjalistbw w obszarze Azji Pkd Wschodniej, za temat prelekeji obierajac
"Evolution of the Image of Jawaharlal Nchru in the Context of Pancha Shila".

Echa owej prezentacji, ktora wywotala ozywiony dyskurs, upewnily
Doktorantke co do wazno$ci przygotowywang] monografii. Zawarta w
rozprawie doktorskiej analiza roli premiera Nehru w ponad pétwickowej
debacie indyjskiej nad kategorig Pancha Shila jako fundamentem pokojowego
wspotistnienia w Azji, sledzonej z uwaga 1 zauwazalne) takze w Chinach, stala
sie punktem wyjscia oraz solidnym fundamentem calej pracy, a kicrunki
miedzynarodowej dysputy na Kongresie w Kalifornii okreslity w duzym
stopniu jej granice, pola badawcze 1 orientacj¢ calosciowe] analizy.

Struktura tej niezwylkdej ksiggi jest koherentna 1 przejrzysta zarazem. We
wstepie Autorka sformutowata glowne cele 1 pytania badawcze, stanowigce
zarazem uzasadnienie podjecia badanej problematyki. W pierwszym rze¢dzie
wskazala na koniecznos¢ skonstruowania spojnej siatki kategorialnej oraz
orientacji metodologicznej na bazie migdzydyscyplinarne) 1 migdzykulturowe;.
W tym celu siegneta po metodyke nauk historycznych i politycznych oraz do
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- kulturoznawstwa 1 literaturoznawstwa. Zdajac sprawe ze stanu wiedzy o
- podjetej tematyce badan, wskazala na bogactwo zrodet 1 materiatow wtornych,
podkreslajac jednocze$nie panujacy w tym wzgledzie galimatias. Bo dyskusja
trwajaca ponad pél stulecia zawiera glosy nawotujgce do uporzadkowania owej
problematyki — wedlug chronologit, dyscyplin 1 punktow widzenia, eksponujac
przy okazji demagogie, manipulacje i deformacje istoty rzeczy w ramach akeji
propagandowych - rzekomo w imig patriotyzmu czy promocji medialne;.

Dysertacja jest napisana niemal bezblednie, styl t sposob uzycia jezyka
polskiego nie budzi zastrzezen. Tylko raz natknglem sie w jej lekturze na
chochlika drukarskicgo - tuz przed poczatkiem podrozdziatu 1.2: zamiast tytutu
Manusmriti znalaztem tam bledne Munusmriti. Skrupulatnos¢ Autorki budzi
podziw nie tylko w zakresie korekty redakcyjnej. Obierajac za podstawe
niezwykle bogata, wielce zréznicowang i obszerng literature przedmiotu (vide
bibliografia ss. 360-398), Pani Antonina Luszczykiewicz podjeta sie niezwykle
mozolnego zadania.

Porzadkujagc owa "Stajnie Augiasza", wyltonita jako odrebng catosce
rozdzial po$wiccony analizie prastarych zrédet koncepcji Pancha Shila,
zakorzenionych - jak stwierdzila - w dziedzictwie kulturowym Indii zawartym
w klasycznym hinduizmic. Nie unikngta przy tym pewnego rodzaju
okcydentalizacji tematu, bo jak wszystkic ,,-izmy” hinduizm jest terminem
pochodzenia europejskiego. By takg postawe zmarginalizowac, omowila
koncepcie dharma stosowane jako staroindyjski punkt wyjscia do okreslenia
zakresu "religii" réwniez bedacej koncepejg Okcydentu.

Potem siggnela do kategorit ahimsa wywodzone] zazwycza) z prareligii
dzinijskiej, kardynalnej dla neohinduizmu Mahatmy Gandhiego. Poniewaz
Jawaharlal Nehru w wiclu wzgledach uwazat go za swego Mistrza duchowego
— 1 za Guru Indii walczgcych o niepodlegtos¢ metoda pokojowg, koncepcia ta
jest istotna dla teorii i praktyki pokojowego wspélistnienia lansowang) na tym
prastarym fundamencic w ramach polityki miedzynarodowej Republiki Bharat -
jako wiecznie zywa orientacja i cecha charakterystyczna cywilizacji indyjskie;.

Analizujac trwalo$¢ postaw przez stulecia zniewolonych elit indyjskich,
Doktorantka wskazala na paradoksalny fakt, ze powszechnie znane 1 cenione
jako fundament religii  $wigte epopeje sanskryckie Mahabharata i Ramajana
dotycza strategii i praktyki wojen, honoru rycerza 1 fair play w bitwach, na
plan dalszy odsuwajac kwestie pokojowego rozstrzygania konfliktow jako
powinnos¢ ludzi prawych, dharme rycerzy 1 kaptanow.



Taka ambiwalencje, stwierdza mgr Antonina fuszczykiewicz, szczegdlnie
- mocno wyeksponowang w tekscie Bhagavadgity, historycznie rzecz biorge
bedgce) czescig Mahabharaty, ale od stuleci traktowanej przez tradveyjnie
ksztalconych Induséw jako swego rodzaju rodzima Biblie. Z tego powodu
osoby najwyzej postawione w hierarchii wiadzy w poczatkach niepodleglosci
Republiki Bharat traktowaly literacki komentarz do owej Pie$ni Pana jako
swoja powinnos¢ - ¢zes¢ svadharmy) prezydenta, premiera ¢zy lidera narodu —
legitymizacje statusu.

Krocej Doktorantka omowita wartoscl 1 idee buddyzmu 1 dzinizmu, a
wiec kwestie wojny 1 pokoju za panowania niemal na catym Subkontynencie
buddyjskiego wiladcy - Asoki Wielkiego 1 w ogromnym krolestwie
propagujacego dzinizm Candragupty Mauriyi (ten potezny Maharadza u
schylku zycia popemit wzorem dzinijskich swigtych samobéjstwo - zagtodzil
si¢ na smierc), cho¢ to one stanowig podstawe dla systemu wartosci w
pokojowym dyskursie wspolistnienia.

Owa proporcja wydaje si¢ jednak zasadna, bo forum debaty o roli Pancha
Shila w relacjach chifisko-indyjskich stanowity przez dhugi okres hinduizowane
a zarazem demokratyzowane Indie brzasku mniepodlegtosci, co obecnie
intensyfikuje na nowo fenomen politycznego zwyciestwa hindutwy —
hinduskiego nacjonalizmu. Natomiast w Chinach drugiej potowy XX stulecia
ideologia komunizmu walczacego mocno znaczenie 1 ekspansje owej koncepeji
na swym obszarze minimalizowala, nie negujac jej roli ze wzgledow
dyplomatycznnych w obszarze relacji miedzynarodowych dopiero w XXI wieku.

W zestawieniu z takg refleksja nie dziwi rowniez jeszcze krotszy
fragment tej ksiggi poswigcony wkltadowi islamu w pokojowe wspotistnienie
tego regionu Azji, bo znaczenie elit islamu w nowych Indiach jest istotne tylko
w przededniu wyboréw. Natomiast budzi recenzenckie zastrzezenie niemal
kompletna marginalizacja roli chrzescijanstwa w Indiach, w epoce brytyjskie;
kolonizacji stanowigcego przeciez pokojowg twarz "cywilizacyine] misji
Zachodu" lansowanej w przybytkach podstawowej, sredniej 1 wyzszej edukacyi
typu europejskiego, w okresie 1 w regionie British Radz zdominowanych
prawie catkowicie przez koscioty 1 zakony chrzescijanskie.

Mimo owych zamierzonych skrétéw, w rozprawie doktorskiej znajduje
swe miejsce w bibliografii 1 oméwieniu zardOwno pozycja monograficzna
bylego ambasadora 1 $wietnie operujacego pidrem Krzysztofa Mroziewicza
Indie. Sztuka wladzy, jak i Arthasiastra, starozytna ksiega Canakyi/Kautilyi
ministra wojny Candragupty Mauriyi, ktory szarza stoni zatrzymat u wroét Indii
nawate niezwyciczonej armii Aleksandra Macedonskiego.



Taki dobor materialow powstal nie tylko z perspektywy historyczno-
religijnej, ma bowiem uwarunkowania polityczne i kulturowe. Choé¢ sytuujac
dyskurs Pancha Shila w kontekscie {ilozoficzno-religijnym Pani Antonina
BLuszczykiewicz podkresla jego uwarunkowania historyczne, siega wkrétce ku
problematyce nowoczesnosci Indii, ostroznie tez wkraczajac na obszary tradycji
chinskie] w dwoch podrozdziatach. Jeden poswicca omoéwieniu idei kilku
tysiacletniej przyjazni chinsko-indyjskiej, drugi - krytyce kultury 1 cywilizacji
Chin nowoczesnych, w kontekscie koncepcyi pokojowego wspoétistnienia.

Nie do konca cksponuje przy tym ambiwalencje wojny 1 pokoju w
tradycji 1 nowoczesnosci Chin, bardziej widoczne (cho¢ lansowane nie wprost)
w dziedzinach Iiterackich 1 filmowych. Pisalem o tym niegdys w artykule
Bramini i mandaryni, trudnosci wzajemnego porozumienia wywodzac z
réznych prastarych szkét dyplomacji. Szkoda ze w owych rozdziatach
dysertacji nie znalazla miejsca analiza sensacyjnej literatury chinskiej
pochodzacej z okresu XVI-XIX stulecia. Wystarczy jako przyktad thumaczony
na jezyk polski w potowie XX wicku stynny bestseller Wedrdwka na Zachdd
cieszacy sie do dzi§ ogromna poczytno$cia w Krainie Srodka, a po ekranizacji
tej opowiescl pod tytulem Monkey i w USA. Opierajac si¢ na wiarygodnych
relacjach chinskich pielgrzymow podrézujacych do "Buddyjskiego Oksfordu" -
Uniwersytetu Nalanda, autor owej pieknej ksiegi snuje narracje o Swigtym
mnichu wedrujacym pieszo z Kraju Srodka do Indii po $wicte ksiegi. A jego
bodygard to magiczna Matpa siegajgca w konfliktach z demonami, diablama,
wampirami po kung fu. Popularno$¢ owej starochinskiej powiesci sensacyjnej
nie stabnie w XXI wieku, bo w epoce komiksow Malpa 1 Mnich wkracza i w te
dziedzing.

Ta krotka recenzencka refleksja moze budzi¢ zdziwiente. Nie chodzi tu
jednak tvlko o ubarwienie rozprawy, ale o zwrOcenie uwagi na
charakterystyczny zwrot elity witadzy ChRL w XXI stuleciu, po obrazoburczej
"Rewolucji Kulturalnei" siegajace] do wielkich legend starochinskiej tradycji w
celu legitymizacji swej roli lidera Chin 1 Azj1 Wschodniej, co dobrze ma shuzy¢
zaro6wno dla animacji patriotyzmu jak 1 celom komercjalizacji - ekspansji
przemystu filmowego oraz turystyki nie tylko pielgrzymkowej. Mozna
powiedzie¢, z¢ nowe po latach agresji granicznych praktycznie z z kazdym
swym sgsiadem elity chinskie podazaja droga soft power wskazana przez
premiera Nehru, na wiele dekad wykreslonego z mediow chinskich.

Przyktadéw animacji dawnych legend w stuzbie nowoczesnosct Chin jest

wicle, ale najwazniejsze to megaprodukcje Klasztor Shaolin (1982, gléwna
rola Jet Li, pierwsza produkcja Hong Kongu zrealizowana w ChRL) Maly
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. wielki wojownik (2010, rola gtdéwna Jackie Chan) oraz The Hero (2002), a
- takze Przyczajony Tygrys, Ukryty Smok (2002, prod. chifiska, 4 Oscary). A
jesli kogo$ dziwi mentalnos¢ Azjatow i karkotomne powiazania wielkiej
legendy starochinskiej z postkomunizmem ChRL w XXI wieku, warto
przypomnie¢ dotad nie zrealizowane marzenie nie zyjacego juz profesora
Hiranmoy Ghoshala z Indologii UW, ktéry szukal w ojczystym Bengalu zrédet
sfinansowania projektu tlumaczenia na jezyk bengalski Pana Tadeusza jako
polskiej Mahbharaty.

Taka transformacja postaw w kregach najwyzsze] wltadzy ChRL dzi$ juz
nikogo nie dziwi, bo cel uswigca $rodki. Bedac redaktorem wydawniczym
jedynej chyba naukowej pozycji o Shaolinie {(Klasztor Szaolin) thumaczonej w
Polsce, zauwazylem w niej stwierdzenia zwigzku animacji owe) legendy z
widocznym ozywieniem gospodarczym réznych regionow Chin -. turystyki
zagranicznej (nie tylko pielgrzymkowej czy sportowe)), likwidacji utajonego
bezrobocia. Je$li powigza¢ owe transformacje z glownym tematem rozprawy
doktorskiej, nasuwa si¢ pewna zbiezno$¢ z chinska strategia kontrowersyjnego,
wzbudzajacego wielkie emocje projektu Nowego Jedwabnego Szlaku,
reklamowanego poza Chinami niemal od poczatku XXI stulecia jako
reanimacja prastarcj idei pokojowego wspotistnienia krajow Azji. Stycha¢ tu
ewidentne echo lekcji Nehru, bo nie chodzi tu tylko o jedwabny szlak ladowy,
ale i o aktywizacje obecnosci Chinczykow na Oceanie Indyjskim (nomen
omen!), o wodny korytarz wiodacy ku Afryce 1 EU.

Kwitujac tymi uwagami aktualno$¢ i waznos$¢ podjecia tematyki ponad
polwickowej recepcji idei Pancha Shila, z powodu sedziwego rzekomo
nieobecnej w nawet dyskursie wewnatrz Indii, na co wskazujg badacze nie
oswojeni z meandrami mentalnosci Azjatow, nalezy sie skupi¢ nad innymi
walorami rozprawy doktorskiej. [ tak, rozdzial drugi stanowi kopalnig
ogolnych wnioskow, usytuowanych w kontekstach historycznych kolonizacji
Indii, poczatkow niepodleglosci i polityki mocarstwowej Republiki Bharat,
konfliktu tybetanskiego, walki o prymat w krajach Trzeciego Swiata i polityki
Non-Alignement. W owych kontekstach ozywa legenda premiera Nehru, mit
jego kardynalnego wkladu w zywotno$¢ koncepcji Pancha Shila. Owe refleksje
koniczy zwarty szkic o relacjach chinsko-indyjskich po wojnie granicznej 1 w
czasach odnowy kontaktow pokojowych w latach 1988-2014.

Zebranie koncepcji porozrzucanych w roznych pracach w ramach jednej
ksiegi stanowi warto$¢ samg w sobie, zarowno w sensie poznawczym jak 1 w
nowatorskich kontekstach perspektywy poréwnawczej. Nalezy tu podkresli¢
fakt, ze w dysertacji omodéwiono debate zorientowang nie tylko na wkiad
premiera Nehru, ,subtelnego kolosa (Mukerjee) logiki indyjskiej” (Karanja) w



. poczatkach epoki niepodlegtoéci (Thomas et al.,), ale obok glosow ekspertow
- indyjskich eksponujacych, jesli nie gloryfikujgcych  jego role (S.
Radhakrishnan, Narasimha Char, Hiren Mukerjee, S. Rajan 1 inmni)
przedstawiajac takze liczne krytyki, w tym analizy chinskich autoréw, a nawet
wersje ekstremalne zamieszczone w budzace] kontrowersje biografii Nehru
wydanej przez M. Edwardesa, ktora ze wzgledu na radykalizacje negatywnych
wnioskow koncowych w roku 1975 zostata objeta zakazem importu do Indii.
Zamieszczono tez krytyczna teze obecna w pracy N. Maxwella o  blizszym
zwigzku idei Pancha Shila z maoizmem niz buddyzmem Asoki.

Merytoryczna warto$¢ pracy Pani A. buszczykiewicz lezy nie tylko w
ogolnych wnioskach, ale 1 w szczegotach. W rozdziale trzecim, co stwierdzam z
wielkim uznaniem, omowiono wywodzone z Pancha Shila najbardziej wazne
recepcje idei pokojowego wspdlistnicnia - od Sarvapalli Radhakrishnana,
pierwszego vice-prezydenta wolnej Republiki Bharat poczynajac, na ocenie Xi
Jinpinga konczac. W owej czesci rozprawy znalazly si¢ eseje Kumara
Ghoshala, Lakshmi Pandit, Rama Dutta Sharmy, Miry Singh Bhattacharyi,
Lokesh Chandry 1 wielu innych.

Z koncepcji Nehru wywiedziono tam kompas moralny nowych Indii,
ekspozycje wartosci azjatyckich, proby przypomnienia wkladu azjatyckiego w
"matryce cywilizacyjng" - stanowiace wglad w sfere relacji miedzynarodowych.
A 7znana mi z konferencji w Delhi Jivanta Shottli, wspolautorka dziela
stanowigcego zwichczenic migdzynarodowego projektu badan nowoczesnych
Indii, uznala pig¢ zasad pokojowego wspolistnienia za narzedzie budowy
prestizu Nehru w $wiecie nie tylko azjatyckim.

Owa mozolng probe ogarnigcia catlego obszaru debaty mozna uznaé za
tekstowe zagubienic w szczegdlach, gdyby nie "Benedyktynska cierpliwos¢”
Autorki - stanowigca wielki atut tej niczwyklej rozprawy. Potrafita bowiem w
ostatnim rozdziale podsumowa¢ krytycznie kulturowy dyskurs Pancha Shila, w
sposob trafhy 1 logicznie zasadny eksponujac jego powigzania historyczne i
implikacje polityczne. W ten sposéb ozywila dawne 1 najnowsze idee
pokojowego wspdtistnienia rodem z Indii 1 Chin, przyczyniajgc sie - posrednio i
bezposrednio - do lepszego pojmowania infiltracji cywilizacyjne] w $wiecie
humanitarnych wartogci stanowiacych dzi$ nadmiemnie nie eksponowany ale
wciaz istotny fundament legitymizacji elit wladzy.

By taka misja i teza skryta po mistrzowsku w samym zamysle pracy (co
réwnicz w duzym stopniu jest zastluga Promotora - wybitnego eksperta 1
badacza uniwersum azjatyckich warto$ci) miata szersza recepcije, po skrétach i
przeredagowaniach dysertacja Pani Antoniny Luszczykiewicz winna staé sig
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- przedmiotem publikacji w jezyku polskim, a jej fragmenty winny ukazac si¢ w
- druku w jezyku angielskim, co moze przyczyni¢ si¢ do dalszej popularyzacji
kreatywnosci $rodowiska krakowskiego w sferze badan azjatyckich, eksponujgc
w skali $wiatowej badania Azji w ramach IBiDW oraz WSMiP UJ. Sama
Autorka jest w tym wzgledzie aktywna, o czym Swiadczy dobor tematyki,
publikacje obcojezyczne, udzial w konferencjach mig¢dzynarodowych i
zagraniczne granty.

Podsumowujgc rozwazania na temat dysertacji doktorskiej i dorobku
naukowego Pani Antoniny Luszczykiewicz, stwierdzam z przekonaniem, biorgc
takze pod uwage wspomniane powyzej sfery dziatalno$ci Doktorantki, ze
rozprawa Pani Antoniny Luszczykiewicz spelnia wymagania ,Ustawy o
stopniach naukowych oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki”, a wkiad jej
samej w sferze naukowych badan oraz propagacji nauki polskiej w dziedzinie
studiow azjatyckich poszerza wiedzg¢ o Indiach zarowno w dziedzinie
kulturoznawstwa oraz sferze analiz historycznych jak 1 w recepcji Orientu w
naukach politycznych w szerszej skali,

Warszawa, 10.12 2018




